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Instruction Leaflet
Montageanweisung
Notice d'installation
Instrucciones de montaje
Istruzioni per il montaggio
P

WncTpykuyua no moHTaxy

P1.../12...

P1.../12(H)(-RT)

P1.../12(H)/SVB(-SW)

[y

A

d=4-8mm

(d=0.16-0.31")

b+d=47mm (b+d=1.85")

Electric current! Danger to life!
A Only skilled or instructed persons may

carry out the following operations.
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
Nur Elektrofachkréfte und elektrotechnisch
unterwiesene Personen diirfen die im Folgenden
beschriebenen Arbeiten ausfiihren.
@ Tension électrique dangereuse !
Seules les personnes qualifiées et averties doivent
exécuter les travaux ci-apres.
iCorriente eléctrica! jPeligro de muerte!
Eltrabajo a continuacién descrito debe ser realizado
por personas cualificadas y advertidas.
@ Tensione elettrica: Pericolo di morte!
Solo persone abilitate e qualificate possono eseguire
le operazioni di seguito riportate.
@ b fER !
HAVFEALN SURISZ S VIR AT
FATAE.
@ InekTpuueckuii Tok! OnacHo AnsA Xusnu!

Tonbko cneuuanucTbl unm NMPOUHCTPYKTUPOBaHHbIE
nuuda MoryT BbIMOJIHATL CleayoLne onepaunu.

P1.../12(H)-RT)
P1.../12(H)/SVB(-SW)

1.2Nm
(10.62 Ib-in)

A

@ 0.6 Nm

(5.311b-in) 5, sT39%19
1 Nm (8.85 Ib-in)

0.6 Nm
(5.31 Ib-in)
&

Emergency On Call Service: Local representative (Eaton.eu/aftersales) or +49 (0) 180 5 223822 (de, en)
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P1 10.5 mm (0.41")

HI11-P1/P3 7.5mm (0.3")

K-CI-K1/K2 9 mm (0.35")

HI11-P1/P3 tightening

torque

e, 05-15mm’ 1Nm

) (8.85 Ib-in)
I — 0.75-2.5mm
AWG 18- AWG 14
P1... tightening
torque

1.6 Nm

2x1.0-4.0mm (14.16 Ib-in)

% 1x1.5-6.0mm

2x1.5-6.0mm
AWG 14 - AWG 8

75 °C Cu wire only

UL-File: E 36 332

Suitable For Use As Motor Branch Circuit
Disconnecting Means With Suffix SVB.
Break All Lines.
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P1.../12...

P1../12..: V-M25
P1./12(H)(-NA): @ =16 mm (2 = 0.63")
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If you want to use both N-P1Z and HI11-P1/P3, | —3 Con I'utilizzo di ambedue N-P1Z e HI11-P1/P3
you will have to remove terminal K-CI-K1/2. il morsetto K-CI-K1/2 deve essere rimosso.

Bei gemeinsamer Verwendung von N-P1Z und %N-P]Z F1HI1-P1/P3 [w) I FH B

HI11-P1/P3 muss die Klemme K-CI-K1/2 entfernt RS T K-CI-K1/2,
werden.
%L’utilisation de N-P1Z et HI11-P1/P3 en méme % Mpn 0fHOBPEMEHHOM UCTIONb30BaHNN
P1../12..: V-M25 temps requiert le démontage de la borne K-CI-K1/2 N-P1Z n HI11-P1/P3 Heobxoaumo y6path
P1../12(H)(-NA): & =16 mm (D = 0.63") knemmy K-CI-K1/2.
D — %AI utilizar N-P1Z y HI11-P1/P3 juntos debe

eliminarse el borne K-CI-K1/2.
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100 mm (3.94") 80 mm (3.15")
2/2 Emergency On Call Service: Local representative (Eaton.eu/aftersales) or +49 (0) 180 5 223822 (de, en)
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